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For thy word's sake, and according to thine own heart, hast thou done all these great things, to make thy servant
know [them].
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For thy word's sake, and according to thine own heart, hast thou done all these great things, to make thy servant
know [them].
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For thy word's sake, and according to thine own heart, hast thou done all these great things, to make thy servant
know [them].
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For thy word's sake, and according to thine own heart, hast thou done all these great things, to make thy servant
know [them].
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For thy word's sake, and according to thine own heart, hast thou done all these great things, to make thy servant
know [them].


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_07/10_2SA_07_21/right.html

10 2SA_07:21 For thy word's sake, and accordity-fothiflé-éamiiart, hast thou done all these great things, to
make thy servant know [them].
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And have no root in themselves, and so endure but for atime: afterward, when affliction or persecution ariseth for
the word's sake, immediately they are offended.
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And have no root in themselves, and so endure but for atime: afterward, when affliction or persecution ariseth for
the word's sake, immediately they are offended.
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And have no root in themselves, and so endure but for atime: afterward, when affliction or persecution ariseth for
the word's sake, immediately they are offended.
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And have no root in themselves, and so endure but for atime: afterward, when affliction or persecution ariseth for
the word's sake, immediately they are offended.
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And have no root in themselves, and so endure but for atime: afterward, when affliction or persecution ariseth for
the word's sake, immediately they are offended.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_04/41_MAR_04_17/right.html

41 MAR_04:17 And have no root in themselve&laf o &hel &tk for atime: afterward, when affliction or
persecution ariseth for the word's sake, immediately they are offended.
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